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I'p®auua - — jardin (») Ayxass — rusé
Kama — maison (k) Bparts — frére (u)
Bucoks — haut Yueun — savant
Croreuectsenniiks — compatriote (u)|He cabsoBamnt — ne suivons
Heyuens — ignorant pas
Beakora — toujours Torasa — alors
M&aps - sage Mu mmaMp  —- nous avons
HacraBaenie — ordre () Cwpbeth — conscience (K)
Pasyns — raison (%) Yucrs — net

e ryan — mettra Yecrs — réputation (k)
Aostpensocts — confiance (%) |He zasucn — ne dépend pas,
Bpemencns — passagére Cpoeunpasie  — caprice ()
Borarcrso — richesse (%) Iloxsasess  — louable
Ha roiisn — de ce Pa6ora — action (k)
Kxcs - court Konro — que
Kusors — vie (k) CrpyBamMu — faisons
Koraro — quand Houtu — presque

E crobpazens  — est conforme |Beako — chaque
Cs cnacureannit — avec le salutaire }3ionvayuie — malheur(x)
3akons — loi (%) Ilpousxoxaa — provient
Bhpa — religion (%) Iskosens  — faux
3apass — sain Honarie — idée (%)
Hauaio — principe © | 3a ToBa moTO — sur ce que
CorpakAannes — concitoyen (u) Hu ce cayussa — nous arrive.

2). 3a ykazameanor-mn npurazameanst.
(Adjectifs démonstratifs)

Ykasarcann-th npuiaratedun caykars 3a Aa oupeah-
AITH €JHO CRIUIECTBHTEAHO KATO 0 NOKA3BATH M HA3HAYABATS.

Ykasareann-1b npuaararesmn o : —

3a mxKKwifi - poAs esuHCTB: uHCcAa ¢ B Cef; 3a KeH=
ckuifi cette, a 3a MuoKecTBCHHOE WHCAO M HA ABa-TAa Poja
ces. Ckionenie-To Ha Tid NpHiaraTeAHd CTaBA KAKTO M NPH Ci-
WEeCTBUTEAN : 4pesd npeaaossi-rh de M A.

3a6baexka). lpuaarateanoe €€ crasi ce npess eAHO Cxi-
IEeCTBHT : MAKEK: POAA eAUHCT : YuCa, KOra oHO 3a0upa ¢b €AHE
Gesraacus OykB®, MAM cb npomsnocumoe (racroe) h. m n:
Ce gargon, ToBa momue; Ce héros, TOii3n OHAKD.

llpuaarareanoe xe cet toiisu, crasu ce pasHo mpes
€AHO CAIIECTBHTEAHO MEKK: poa €IMHCTB: 4lcia, Koe-Tc
Bupoyems Tpb6a Aa 3abupa ¢ eiH&k TiacH®k OYKBE HAH Cb He
npousnocumoe (Gesriacuoe) h; xakro: Celenfant, Tosa momye,
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